Беhар Синай  «На горе Синай»
    1.Шмита и Йовель 25:1-25:34
    2.Охрана достойной жизни ближнего 25:35-26:2
Почему «на горе»? Существование заповедей о шмите (уступка, оставление) и йовеле (завершение, срок, созревание; возвращение, но не собственности к владельцу, а владельца к собственности) свидетельствует о реальности встречи еврейского народа с Творцом естественных законов на Синае. 

Ответ на вопрос, как связано название главы с ее содержанием, дает анализ составляющих его слов. Числовое значение (гематрия) слова бе-ѓар (на горе) - 207: буква бет - 2, ѓей - 5 и рейш - 200.

Та же гематрия (207) и у слова раз (рейш, зайн), что в переводе на русский язык означает - «тайна».

Гематрия слова синай - 130 (13 х 10). Один на иврите - эхад. Числовое значение слова эхад - 13, символ единства. «Один» - олицетворение Творца миров. Cпинадель
Здесь Б-г провозглашается единым законным Хозяином и Владельцем земли евреев, личности еврея и еврейской собственности, и одна эта юридическая предпосылка становится основанием для логического следствия - подробного свода аграрного, личностного и имущественного законодательств. Нельзя надеяться на чудо – ставить Всевышнего в безвыходное положение, но Он Сам велел выделить 7-й день, 7 недель, 7-й месяц, 7-й год и 7 семилетий. Раскрытие истинной природы того, что мы считаем «природой». У кажущегося чудесным мана и кажущегося  «естественным» плодородия земли – один Источник.

25:2 …ЗЕМЛЯ ДОЛЖНА ПОКОИТЬСЯ В СУББОТУ ГОСПОДА.

В своем комментарии Раши цитирует мидраш «Сифра»: 
[Покой земли должен быть] во славу Имени Господнего, подобно сказанному о субботнем дне.     
В комментариях к мидрашу и к Раши отмечается, что ни один из праздников в Торе, включая Йом Киппур, не назван «субботой Господа». Такое название носят только субботний день и субботний год – шмита, что указывает на их близкую связь. И действительно, в недельном разделе «Мишпатим» фрагменты, посвященные  году шмиты и субботнему дню, расположены по соседству: 
ШМОТ
23:10 ШЕСТЬ ЛЕТ ЗАСЕВАЙ ЗЕМЛЮ ТВОЮ И СОБИРАЙ ПЛОДЫ ЕЕ. 
23:11 А В СЕДЬМОЙ – ОСТАВЛЯЙ ЕЕ В ПОКОЕ…
23:12 ШЕСТЬ ДНЕЙ ЗАНИМАЙСЯ ТРУДОМ СВОИМ, А В СЕДЬМОЙ ДЕНЬ ПРЕБЫВАЙ В ПОКОЕ… Лейбович
То, чем седьмой день Творения является для всей планеты, тем должен быть седьмой год для Земли (Израиля). Первый – это день почитания Б-га как Создателя и Хозяина мира; последний – год почитания Б-га как Владельца и Хозяина Земли... Гирш
25:3-7 Закон обязывает нас «отсчитывать годы... когда мы находимся в Земле Израиля, начиная с момента овладения ею» (Сефер а-Хинух). В 2448 году сыны Израиля вышли из Египта (1312 г. до н. э.). В 2488 году под предводительством Йеошуа — вошли в Землю Израиля (1272 г. до н. э.). За семь лет евреи разгромили тридцать одного царя и стали единственной силой, контролирующей Святую Землю. В 2495 году (1264 г. до н. э.) началось разделение Земли между коленами и отдельными семьями внутри колен. В 2503 году (1266 г. до н. э.) разделение земель было закончено, был поставлен переносной Храм в Шило, и начался отсчет первого семилетнего цикла. В 2510 году (1259 г. до н. э.) Йеошуа провел с народом первый субботний год (он умер в 2516 г.). Мешков
Исчисление лет, выпадающих на период шмиты, идет от момента Сотворения мира. Эссас
Отдыхать в 7-й год должны не люди, а земля, посвящаемая Всевышнему. Первый год шмита – 2510-й от сотворения мира и 21-й пребывания евреев в Земле. В период Первого Храма установление это не соблюдалось (70 лет Вавилонского изгнания за 70 субботних лет). В период Второго Храма подавляющее большинство населения страны строго соблюдало этот закон. Санhедрин ввел ряд постановлений, направленных на то, чтобы нарушители закона не могли беспрепятственно продавать плоды урожая, выросшего из посеянного в седьмой год. Александр Македонский и Юлий Цезарь в такие годы сокращали налоги с евреев, а Тацит объяснял эти обычаи ленью.
25:4 суббота покоя Иврит: шабат шабатон. Букв. "суббота суббот". Таким же выражением пользуется Тора, говоря о Йом-Кипуре (Ваикра, 23:32).  Сончино
25:7 До тех пор, пока зверь ест находящееся в поле, корми твой скот находящимся в доме; кончилась (пища) для зверя в поле, удали (пищу) для твоего скота из дома (т.е. вынеси ее в поле, чтобы она была одинаково доступной для всех животных) [Сифра; Таанит 6 б]. (Когда в поле кончается определенный вид плодов, наступает время устранения этого вида из дома.)

25:10 Этот год отличается от других лет тем, что ему дано особое имя. Какое? Йовель, (и это название дано) в связи с трублением в шофар (т. к. трубят в бараний рог, "йовель"; см. Имена 20, 13). Раши
Семнадцать раз евреи встретили год Йовель (пятидесятый год) в своей Земле, прежде чем были изгнаны (3338 год от сотворения мира — год изгнания). Через семьдесят лет после Вавилонского изгнания, с восстановлением Второго Храма, был начат новый отсчет. 13-ый год от начала восстановления Храма стал первым субботним годом (Рамбам). Мешков
…каждый к своему владению… Институт Йовеля можно соблюдать, когда весь народ проживает на своей земле (каждое колено – в своём наделе) и есть Храм. Присутствие всей нации на своей земле, и присутствие каждого колена на участке земли, наиболее подходящем для развития его уникальных свойств, безусловно, имеют значение для достижения конечной цели совершенства нации, которому должен способствовать институт йовеля. Национальный Йом Кипур. "Закон Торы защищает не частную собственность, он защищает гуманность. Субботний день и субботний год даже самым бедным и униженным дают одинаковые со всеми права. Когда по всей стране раздавался звук шофара, раб выходит на свободу, земля возвращается к своему прежнему хозяину и даже самый обездоленный чувствует себя равным среди равных пред лицом Всевышнего" (Генри Джордж).

Если год шмиты на Земле Израиля следует соблюдать всегда, то год йовель — только при условии, что у евреев есть Иерусалимский Храм и большая часть всего еврейского народа живет в Израиле.

  25:16 Продаётся не земля, а «количество жатв» до йовеля. Сама земля принадлежит Всевышнему (стих 23).
25:17 При выполнении условия «не обижайте друг друга» и следовании законам, Всевышний присутствует не только в Храме, но и в бизнесе. Всё – Б-жье, Он – Хозяин и Отец, а мы – семья. Гирш
25:18 Субботний год благотворно влияет как на плодородие почвы, так и на взаимоотношения между людьми, воспитывая в каждом понимание нужд ближнего и чувство трепета пред Всевышним (ср. Ваикра, 26:5).

25:20-22 Благословение не связано с количеством плодов: Всевышний обещает сохранить старый урожай, чтобы он не испортился, и обещает насытить и дать возможность существовать, не заботясь о пропитании, независимо от количества собранного в шестой год урожая. Соблюдение седьмого года - вера в благословение, вера в то, что насыщение и жизненные силы не зависят от запаса в амбарах. Мешков
25:21 на три года (для трех лет) Для части шестого года, от нисана до Новолетия (седьмого года), для (всего) седьмого года и для (части) восьмого, потому что в восьмом году сеять будут в мархешване, а урожай соберут в нисане. 

25:22 до девятого года До праздника Кущей девятого года, когда урожай восьмого года доставляют в хранилища, потому что летом (плоды) оставляют на гумнах, а в месяце тишре наступает пора убрать их в хранилища. Иногда (земля) должна была принести урожай на четыре года в шестом году, предшествующем седьмому субботнему, когда землю не возделывали два года подряд: в седьмом году и в юбилейном. Однако этот стих относится ко всем другим (т.е. обычным) субботним годам (за которыми не следует юбилей).

25:31 Сохранение Земли Израиля как государства «горожан, занятых возделыванием земли». «Стены, воздвигнутые со времён Йегошуа» ограничивали увеличение числа оторванных от полей городов.

Дома в селениях, не огороженных стеной, приравниваются к полям, которые выкупают до юбилейного года, и которые возвращаются в юбилейном году к своим владельцам, если не были выкуплены (ранее) [Арахин 33 а]. Причём поля могут быть выкуплены не ранее, чем через два года после продажи, а дома – сразу же (в ограждённых городах – только в течение первого после продажи года).

25:32-33 Дома левиим в 48 их городах (даже в огороженных стеной со времён Иегошуа бин Нуна) могут быть выкуплены немедленно после продажи, а в Йовель возвращаются без выкупа. 

25:34 (В виду имеется безвозвратная) продажа при посредстве хранителя сокровищницы (Храма). Если леви объявит свое поле посвященным и не выкупит его, и оно будет продано (кому-либо) хранителем сокровищницы, то оно не отойдет к священнослужителям в юбилейном году, как (отходит собственность) Исраэли, как сказано: "...и если продаст другому, не будет выкуплено более" [27, 16—20]. Однако леви всегда имеет право выкупить [Сифра]. Раши
25:35 Другие (Англия – раньше) европейские государства ввели системы помощи бедным только в девятнадцатом столетии.

Еврейское общество создало еще один институт, распространенный во всем современном мире: общественную кассу взаимопомощи. Средства для общественной кассы составляются из пожертвований. См. комм. к Дварим, 23:20. Сончино
В богатстве богатого есть и доля бедняка, вручённая богатому Всевышним специально для того, чтобы богатый, выступив посланником Всевышнего, вручил бедному его долю денег Хозяина, хотя Он Сам мог бы это сделать. 

25:36 Невзимание процента – признание Б-га Хозяином и движимой собственности, так же как земли. Б-г, Хозяин всех денег, велит временно передать Его деньги обедневшему, поэтому заработанное с их помощью не принадлежит прежнему владельцу, и он не имеет оснований брать проценты. "Страх перед Б-гом" – это истинный побудительный мотив запрета на взимание процента, запрета сделки, которая была бы полностью оправдана и с человеческой, и с общественной точек зрения, если не принимать во внимание Б-жественный параметр.

…и жизнь твоего брата будет связана с тобой. Его благополучие – часть цели твоей жизни. Частью вашей жизненной миссии является и накопление средств для помощи вашему брату (который тесно связан с вами, как часть общества, в котором вы живете) в осуществлении и его жизненной миссии. Все, что вы приобретаете, вы приобретаете и для него. Его жизнь тесно связана с вами и с тем, что вам принадлежит. Это то самое, что делает вас народом.  

25:38 Для живущего в Стране Исраэля Я Б-г; а покидающий ее как бы поклоняется идолам [Сифра; Kтyбoт 110 б].

25:39 ЕСЛИ ТВОЙ БРАТ ОБЕДНЕЕТ РЯДОМ С ТОБОЙ. Это – логическое продолжение законов йовеля. После обсуждения "искупающего" воздействия йовеля в сделках с земельной собственностью и движимым имуществом глава завершается описанием воздействия йовеля на личные права человека. Мы обнаруживаем введенный под влиянием йовеля институт, который появляется, чтобы стать последним прибежищем бедняка. Прежде чем обратиться к этой последней отчаянной попытке избежать нищеты, Закон отсылал разорившегося человека к братской помощи его сограждан. Это не политический коммунизм, но, если можно так выразиться, закладка основ нравственного коммунизма, который не дает личности права требовать, но безусловно дает право ожидать, что движимый единственно чувством долга, рожденного одним лишь страхом перед Б-гом, состоятельный человек с готовностью без вознаграждения и процента предоставит свой капитал тем, кому грозит нищета, чтобы поддержать и укрепить их... Гирш
25:40 до юбилейного года Этот стих следует рассматривать вместе со сказанным в Шмот, 21:2 и в Дварим, 15:12, где описывается закон о том, что раб-еврей остается у своего хозяина в течение шести лет, а в седьмой год выходит на свободу. Если юбилейный год приходится на один из шести лет срока пребывания у хозяина, он прекращает зависимость раба, возвращает ему свободу и позволяет вернуться в свой удел к своей семье.

25:41 и сыновья его с ним В этом стихе речь идет не о законе, обязывающем освободить детей раба, так как человек мог продать в рабство только себя, но не членов своей семьи. Имеется в виду, что все время, пока раб находился в распоряжении хозяина, последний должен был заботиться о пропитании его семьи. Эта обязанность прекращает действовать в момент выхода раба на свободу. 

25:43 …и бойся Всесильного твоего "Всякий раз, когда в Торе употребляется это выражение, его следует рассматривать как обращение к совести человека" (Сифра). Сончино
25:54 Этими (родственниками) он может быть выкуплен, но не освобождается по истечении шести лет (как раб-еврей у господина-еврея) [Кидушин 15 а].

25:55 Ибо Мне сыны Исраэля рабы. Мои рабы они, которых Я вывел из земли Мицраима. Я Господь, Б-г ваш. Моя купчая грамота древнее [Сифра]. Всякий порабощающий (сынов Исраэля) на земле, как бы посягает на власть Всевышнего [Сифра]. Раши
Еврейский Закон столь последователен во внушении каждому еврею идеи о неотчуждаемом характере его личной свободы, что, как правило, он даже не считает нерасторжимым контракт, заключенный поденным рабочим, и тот вправе расторгнуть его в любое время в течение дня. Гирш                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                       
26:1 Эта заповедь повторена здесь применительно к тому, кто продал себя (в рабство) иноверцу. И все здесь изложено по порядку: вначале дается запретительная заповедь относительно седьмого (субботнего) года; если человек жаден и уличен (в нарушении заповеди) о седьмом годе, то рано или поздно он (обнищает) и вынужден будет продавать свое имущество. Поэтому непосредственно за этим (следует): "И когда будете продавать..." [25, 14] (а это относится к продаже движимого имущества). Ибо что сказано далее? "... или покупать у ближнего своего" — (в виду имеется) покупка, переходящая из рук в руки. Если (после этого человек) не раскается, рано или поздно вынужден будет продавать свои земельные владения [25, 25]. Если (и после этого) не раскается, ему придется продать свой дом [25, 29]. Если (и тогда) не раскается, вынужден будет брать в долг за лихву и рост [25, 36]. Все последующие (кары) тяжелее предыдущих. Если не раскается, мало того, (что вынужден будет продать себя своему ближнему) Исраэли, но (ему придется продать себя) иноверцу [Кидушин 20а]. Раши
Рамбан:

— суббота, которая приходит еженедельно, каждый седьмой день (эти недельные субботы проходят в сфере естественных явлений);

— субботы каждого седьмого года (суббота в историческом процессе символизирует конец времен, напоминание о Грядущем мире);

— юбилейный (каждый 50-й) год, суббота “создания”, символизирующая субботу в Высших мирах — тех мирах, на которые ссылается первый стих книги Берешит.

